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Ccocoonr

sleep gear for adventurers




wherever you go, live your dreams!

0P DISPLA

Material chart

TravelSheet™ | Mummy Liner™
Special Sizes

KidSack™ | KidBag™

 TravelSheet™ - Coupler -
- Travel Sleep System™

Tropic Traveler™

~ Microfleece Sleeping_Ba_gé 2

- Pad Cover | Pillow & Stuff Sack

Mesh Stuff Sack | Sleeping Bag Storage Bag

~ Travel Pillows:

Pillow Cases
Air-Core Pillows

- Support Pillows | Memory Foam Pillow

Blankets
IS
Eye Shades

~ Travel Set Ultralight

Adventure Nightwear

Day & Night Dress | Pareo & Sarong
Accessories

Microfiber Bathrobes

 Cocoon® Insect Shield® Line

TravelSheets™

* Mosquito Nets
- Mosquito Dome Double

Mosquito Dome Rain Fly
Mosquito Head Net

Traveler's Tree® Pyjama

Sarong | Travel Blanket

- Pad Cover

Display Headers
Display Racks -
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>> TravelSheet™or F : : >> Material Chart
MummyLiner™ : : @
. _ Warmeleistung bis zu* | _ _ . .
TravelSheet™ MummyLiner™ Material " Added Temperature up to* - Gewicht | Weight Gewicht | Weight
For many occasions TravelSheet™ and A TravelSheet™ is an extremely lightweight and A MummyLiner™ is an extremely @ silk +0,3°C 160 g 136 Each occasion demands a different
% - MummyLiner™ are interchangable. roomy sleep sack or sleeping bag liner. lightweight tapered sleeping bag liner. | T ‘fabric which adapts to climate
However, TravelSheets™ tend to. - silk cotton YR, 20 g 180 g ~ and temperature. Check out the
be used when the emphasis is on Uses Uses —Es ... e e -~ various Cocoon® materials for
ample foot room. MummyLiners™ are o hotels, youth hostels. alpine huts, boats, planes, trains - e as sleeping bag liner for mummy-shaped sleeping bags , . TravelSheets™ and MummyLiners™ -
preferred when minimum weight is * warm weather sleeping bag o keeps your sleeping bag clean and extends its lifespan @ egyptian cotton +39°C 260 g 210 g and make your choice. '
- essential B e rectangular sleeping bag liner e adds insulation and comfort 1 Ty T oo o
T o for overnights with friends or as a guestsheet o a5 sleeping bag in warm climates - microfiber +3.0°C 290 g 20y ~Firjedes Klima und jede
............................................................................ Temperatur gibt es ein ideales ..
= 4 Features Features - coolmax® W47 305 g 256 g Material fiir Epconn® TravelSheets™
E & e side opening with Velcro® closure e drawstring hood S nd MummyLiners™. i
e pocket for pillow insert e wide top opening thermolite® . : : E -
Z » double stitched with reinforced gussets * boxed foot end - silkweight b3 5 1609
\ o completely double stitched | B T TR R
s 3 - L';?;m[r)r:grE(D +1.0°C 340 g 280 g
L
In den meisten Situationen konnen Ein TravelSheet™ ist ein extrem leichter und gerdumiger Ein MummyLiner™ ist ein extrem leichter - cotton 290 i 20
sowothravgl@heets‘Malsauch * Leicht-Reiseschlafsack oder Innenschlafsack. mumienformiger Innenschlafsack. ' g g - !
W L 0090900 LT D e e e e e D
TravelSheets™ bieten sich jedoch Verwendung - Vewendung - organic cotton +29°C 460 g 3809 = - s
an, wenn viel Bewegungsfreiheit o in Hotels, Jugendherbergen, auf Berghitten und Booten : e als angenehm hautfreundlicher Innenschlafsack | et 3
gewdnscht wird. MummyLiness™ o als Schlafsack in warmen und tropischen Klimazonen - e zum Schutz des Schlafsackes vor Verschmutzung @ cotton flannel w7 °C 530 g 450 g
~ werden bevorzugt, wenn man auf e 3ls Innenschlafsack o zur Erhohung der Warmeleistung Ihres SehlafSaCkes | =T
~ minimales Gewicht Wert legt. e 3ls Géstebettwasche e als Schlafsack in warmen und tropischen Klimazonen - . . R
1] merino wool +7.0 °C 600 g 495 g u
husfihrung wsfing O R EEEEREELERERERR R RERRRE :
. = o Seiteneinstieg mit Klettverschluf e Kopfteil zu einer Kapuze zusammenziehbar @ lightweight +6,2°C 590 g ) £
- e ¢ e finschubtasche fir Kissen e weite Einstiegsoffnung RS S S k2 e
- o spezielle Verstarkungen und Doppelndhte o speziell.genéhter FuBteil @ m:ecdri?meeight Ag0°C 910 g 830 ¢ :
e Doppelnahte
- 4 - R -
= * +- ) . . . -
v - * Degrees Celcius added to the temperature rating of your sleeping bag. Temperatures may vary two degrees in either direction. CLASSICS
* Ein Cocoon Innenschlafsack erhoht die Warmeleistung eines Schlafsacks um die angegebenen Grad Celsius.
Abweichungen von +/- 1 Grad Celsius sind méglich. >> TravelSheet™or
o TR ; , A MummyLiner™
N ST ; : Tested at REI Quality Assurance Laboratary for Cocoon® MummyLiners™. s> Material Chart




Our high quality silk is the optimum fabric for minimizing packing size and weight. It is breathable, soft to your skin Silk Economy Line

. and responds well to changing temperatures, keeping you cool in the tropics and toasty in the mountains. Silk has :
silk : ; - : N y silk
) ; always been a treasured fabric. Once you have slept in a Cocoon® silk liner you will never want to miss this feeling N ) :
premium quality again on your travels. TravelSheet™ A premium quality
Size | MaBe 210 x 88 cm
100% Sitk Weight | Gewicht 150 g 100% Silk
Packmab | Packing Size ’ ¥
= Added Temperature | Warmeleistung Htjchste. Se'\denqual'\tét:\st fir uns eine Selbstversténdlichkeit. Die exﬂtrem leighten, handlichen Seid.enschlafséckg sind 145 % 6,5 cm = Added Temperature | Warmeleistung
up to 63 °C bis 70 +5.3 °C sehr weich, hautfreundlich und temperaturausgleichend: sie halten kihl in heifen Gegenden und bringen entscheidend . ™ up to +53 °C bis 7 +5.9 °C
' ' mehr Plusgrade in der Kalte. Seide ist etwas Besonderes. Hat man einmal in einem Cocoon® Seidenschlafsack MummyLiner ' ;
geschlafen, will man dieses Gefihl auf keiner Reise mehr missen. Size | MaBe 205 % 88 | 56 cm
Weight | Gewicht 125 g
PackmaB | Packing Size ST30-SE SM30-SE
145 x 6 em natural silk natural silk
TravelSheet™ »
Size | MaBe 220 % 90 cm
Weight | Gewicht 160 g "":
Packing Size | PackmaB F’
F /
145 x 6,5 cm- y \!’.
STé4 ST50 STé67 ST40 ST70 ST80 ST71 ST51 ST30 ST63/51
leaves checked silk african night muddy elephant dark olive green ultramarine blue sunset cornflower natural silk rhino/cornflower
MummyLiner™
Size | MaBe 241 90 | 56 cm

Weight | Gewicht 135 ¢

Packing Size | PackmaB
14,5 % 6,5 cm

- >> TravelSheet”
SMé64 SM50 SMé67 SM40 SM70 SM80 SM71 SM51 SM30
leaves checked silk african night muddy elephant dark olive green ultramarine blue sunset cornflower natural silk




silk ripstop

premium quality

100% Silk Ripstop

= Added Temperature
up to +b.3 °C

Warmeleistung
bis zu +5,3 °C

§

“TravelSheet™

F Size | MaBe 220 x 90 ¢cm

~ Weight | Gewicht 160 g
Packing Size | Packmas

145 % 6,5 cm
MummyLiner™
Size | Mabe 241 %90 | b6 cm

Weight | Gewicht 135 g
Packing Size | PackmaB
145 = 6 cm

Who said silk wasn't strong enough for technical people? Woven with a grid-like structure of strong silk threads,
Ripstop Silk is more durable and resistant to tearing than reqular silk - an innovative fabric developed by Cocoon®.

Ripstop Seide ist strapazierfahiger und reiBfester als normale Seide. Das Seidengewebe wird durch gitterfdrmig
eingewebte, starke Seidenfaden verstarkt - eine innovative, patentierte Entwicklung von Cocoon®.

g. pate™

Re

ST24-RS
tuareg

SMX-RS1/2/3
black

SM24-RS
tuareg

Cocoon® Expedition Liner

Cocoon® has developed the ultimate expedition liner with increased performance in a
smaller and lighter package. The Cocoon® Expedition Liner

is made of lightweight, black ripstop silk and dries extremely fast.

comes in three sizes cut precisely to reduce extra fabric minimizing size and weight.
has an elastic drawstring hood to be drawn together to Leave only the tip of the nose uncovered.
has a waterproof, siliconized Ripstop Nylon stuff sack sewn into the liner at chest height
that can hold a flash light or watch during the night.

o has loops at the hood and foot end. It can be attached to the sleeping bag and hung up
for drying.

Fiir Alpinisten, Extrembergsteiger und Expeditionsteilnehmer hat Cocoon® einen auf
minimalstes Gewicht und PackmaB, schnellste Trocknung sowie hiichste Funktionalitat
optimierten Innenschlafsack entwickelt. Der Cocoon® Expedition Liner

o st aus schwarzer Ripstop Seide und trocknet daher extrem schnell.

o st zur Vermeidung von Uberflissigem Stoff exakt in drei GréBen geschnitten.

o hat eine bis zur Nasenspitze verschlieBbare Kapuze mit umlaufendem, elastischem Schnirzug.

o hat einen in Brusthdhe angendhten Packsack aus beidseitig silikonisiertem Ripstop Nylon,
der absolut wasserdicht ist und bei Bedarf in der Nacht eine Taschenlampe oder einen
Wecker griffbereit halt.

o hat Schlaufen am Kopf- und FuBende zum Aufhdngen bzw. Befestigen am Schlafsack.

Added Temperature
up to +b3 °C

Warmeleistung
biszu+53 °C

‘MummyLiner™

size weight

size 1 | 200 < 80/48 com | 110g

size2 | 216 x85/68¢m | 120¢

size 3 | 225 % 88/62¢cm | 130 ¢

Packing Size | Packma
size 1/2 13 x 6 cm
size 3 13 < 65cm

. CLASSICS
~ >> TravelSheet™
- >> MummyLiner™




silk
cotton
premium quality

55% Silk | 45% Cotton

= Added Temperature
up to +48 °C

Warmeleistung
bis zu +4,8 °C

(C=n]

F TravelSheet™

Size | MaBe 220 x 90 cm
[ = Weight | Gewicht 220

Packing Size | PackmaP

145 %75 cm
MummyLiner™
Size | MaBe 241 % 90 | 56 cm

Weight | Gewicht 180 g

Packing Size | Packma
5 T4 % 7 ¢m

Silk-cotton combines Egyptian cotton and silk, our two most Luxurious fabrics. The result is an exquisite
and durable 55% silk | 45% Egyptian cotton blend that is slightly heavier and stronger than pure silk.
Just like silk it responds well to changing temperatures, is compact, and soft to your skin.

2

wr=E LWl
SCT24 SCT72 SCT30
tuareg monk’s red natural

SCM24 SCM72 SCM30
tuareg monk’s red natural

Seide-Baumwolle (55% Seide | 45% agyptische Baumwolle) vereint die Vorteile unserer zwei luxuriosesten
Materialien. Wie die Seide ist sie extrem leicht, temperaturausgleichend, kompakt und hautfreundlich. Ihr
Baumwollanteil sorgt fir Strapazierfahigkeit und Feuchtigkeitsspeichervermdgen.

Egyptian cotton is a rare, long fibered cotton that is spun into a fine yarn. The result is a very lightweight
and soft, yet durable fabric. Cocoon® liners made of Egyptian cotton are substantially lighter and more
compact than those of regular cotton. A great compromise between reqular cotton and silk!

|

ECT24 ECT25 ECT13 ECT24/53
tuareg khaki natural tuareg/ laguna blue

ECM13
natural

ECM24
tuareg

Die weltweit begehrte agyptische Baumwolle ist eine seltene, besonders langfaserige Baumwolle, die
sich zu extrem feinem Garn verspinnen [aBt. Der von uns daraus gewebte Stoff ist weicher und wesentlich
leichter als normale Baumwolle und sehr strapazierfahig. Ein groBartiger KompromiB zwischen normaler
Baumwolle und Seide!

8

egyptian
cotton

premium quality
100% Egyptian Cotton

Added Temperature
upto+39°C

Warmeleistung
bis zu' +3,9 °C

TravelSheet™

Size | MaBe 220 x 90-cm
Weight | Gewicht 260 g

Packing Size | Packmab

16 x 9 cm
MummyLiner™
Size | MaBe. (241 x 90 | 56 cm

Weight | Gewicht ~ 210 ¢

Packing Size | Packmab
2 15 = 8 cm

. TravelSheet™

myLiner™



Fine yarn and a special weaving technique make our high quality cotton a very lightweight and durable fabric. Eine spezielle Webart zeichnet die fir Cocoon® Produkte verwendete leichte, sehr feine und strapazierfahige
It is breathable, very comfortable against your skin and creates a natural vapor balance. Baumwolle aus. Sie ist atmungsaktiv und angenehm auf der Haut.

Warmeleistung :
bis zu +2.9 °C

= Added Temperature
up to +2.9 °C

- TravelSheet™

ﬁ Size | MaBe 220 x 90 cm

~ Weight | Gewicht 410 g

Packing Size | Packmab

195 x 9 cm
\ CTé4 CTé68 CT22 CT14 CT80 CT72 CT44 CTO3 CT24/44
leaves travel checks nile cactus blue ultramarine blue monk’s red elephant grey off white tuareg/elephant grey
MummyLiner™
— - 1
Size | MaBe 241 % 90 | 56 cm

Weight | Gewicht 340 g

Packing Size | Packma
= 19 x 95 cm

CMé4 CMé68 CM22 CM14 CM80 CM72 CM44 CM05
leaves travel checks nile cactus blue ultramarine blue monk’s red elephant grey off white

- CLASSICS
>> TravelSheet™
>> MummyLiner™




:

Added Temperature
up to +2.9 °C

Warmeleistung
bis zu +2.9 °C

TravelSheet™
Size | MaBe 220 % 90 cm

- Weight | Gewicht 460 g

Packing Size | PackmaB
= 195 x 9 om- -

MummyLiner™
Size | Mabe 241 % 90 56 o

- Weight | Gewicht 380
 Packing Size | PackmaB -

195 x 8,5 cm
,1,,»_

y

Sustainability and Social Justice

The premium quality organic cotton used for Cocoon® TravelSheets™ and MummyLiners™ is grown by Indian
farmers. Organized in cooperatives, many small, family-owned Indian farms have gone organic over the last years.
Organic cotton farming is characterized by a great respect for the environment, a number of natural approaches to
pest management and soil fertility as well as social improvements for the farmers and their communities.

Pesticide-Free Farming and Organic Fertilizers
Indian organic cotton farmers use natural alternatives to pesticides and insecticides including neem plant-based
pest control and they fertilize their fields with organic worm compost.

Farmer Empowerment and Economic Development

Growing organic cotton gives Indian farmers in these cooperatives a new sense of economic security. Fairtrade
certified cooperatives and factories guarantee a fair and stable price for organic cotton. Premiums for organic and
Fairtrade cotton flow into community development projects democratically chosen by the farmers.

CT46-0 CT03-0
forest shade nature

CM43-0 CM46-0 CM03-0
earth forest shade nature

Ecological Viewpoint

The conventional cultivation of cotton is characterized by massive use of insecticides, pesticides and chemical
fertilizers as well as enormous water consumption through irrigation. Organic, rain-fed cotton farming, by contrast,
has no or hardly any negative impacts on soil, water tables, food chains and the global environment. It is an
investment in the future of our planet.

Ecological Viewpoint

The production of organic and Fairtrade cotton is frequently and strictly controlled by the cooperative, NGOs and
official certifiers (e.g. Fairtrade). The consumer can therefore be sure to be buying a high quality, 100% organically
grown, ethically manufactured product.

Nachhaltigkeit und Soziale Gerechtigkeit

Die fiir Cocoon® TravelSheets™ und MummyLiners™ verwendete, qualitativ hochwertige, biologische
Baumwolle wird von indischen Bauern angebaut. Viele kleine indische Familienbetriebe haben sich in den letzten
Jahren in Kooperativen organisiert und von konventionellem auf biologischen Baumwollanbau umgestellt. Der
Anbau organisch-biologischer Baumwolle ist durch groBen Respekt fir die Natur, den Einsatz von natiirlichen
Diinge- und Spritzmitteln sowie soziale Verbesserungen fir die Bauern, ihre Familien und Dorfgemeinschaften
charakterisiert.

Pestizid-freier Anbau und Biodiinger
Indische Bio-Baumwoll-Bauern verwenden eine selbst hergestellte Mischung aus Chili, Knoblauch, Neembldttern
und Kuh-Urin als Insektenschutzmittel und dingen mit biologischem Wurmkompost aus eigenen Kompostanlagen.

Hilfe zur Selbsthilfe und wirtschaftliche Entwicklung

Der Anbau biologischer Baumwolle verhilft indischen Bauern zu einer vorher nie gekannten dkonomischen Sicherheit.
Fairtrade zertifizierte Kooperativen und Fabriken garantieren einen fairen und stabilen Preis fiir biologische Baum-
wolle. Pramien fir biologische und Fairtrade Baumwolle flieBen in die Dorfgemeinschaften in von den Bauern
demokratisch gewahlte, soziale Projekte.

Okologische Gesichtspunkte

Im Gegensatz zum konventionellen Anbau von Baumwolle, der durch den massiven Einsatz von Insektiziden,
Pestiziden und chemischen Dingemitteln sowie von enormem Wasserverbrauch fir die Bewdsserung der Felder
gepragt ist, hat der Anbau von organisch-biologischer, mit Regenwasser bewdsserter Baumwolle kaum negative
Auswirkungen auf Boden, Wassersténde, Nahrungsketten und die Umwelt. Er ist eine Investition in die Zukunft
unseres Planeten.

Vorteile fir den Konsumenten

Der Anbau der biologischen und Fairtrade Baumwolle unterliegt sténdigen, strengen Kontrollen durch die
Kooperativen, NGOs und offizielle Prifstellen (z. B. Fairtrade). Der Konsument hat somit die Gewissheit ein
unter fairen Arbeitsbedingungen hergestelltes Produkt aus qualitativ hochwertigster, 100% biologischer
Baumwolle zu erwerben.

= Added Temperature
Upto=Z 926

CLASSICS
>> TravelSheet™

>> MummyLiner™

Wérmeléistung
bis zu +Z,9 e



Flannel is brushed, especially soft and warm cotton. It adds more insulation than regular cotton and is perfect Merino sheep provide extremely fine, non-scratchy, high-quality wool. TravelSheets™ and MummyLiners™ made

cotton flannel for cold places or to replace a sleeping bag in warm weather. of merino wool are soft, lightweight, stretchy.aﬂd they add 7.C to the temperature rating of your steep!ng bag.
) i They also regulate temperature excellently. Air can circulate in the natural hollow spaces of the wool fiber, your
premitm quality Flanell ist gerauhte Baumwolle und daher besonders warm und weich. Cocoons aus Flanell sind Innenschlafsdcke skin can breathe and moisture is wicked away from your body. Even when used over a long period of time merino
mit hoher Warmeleistung und konnen bei warmem Wetter einen Schlafsack ersetzen. wool does not develop odors and stays germ-free.
100% Cotton Flannel
= Added Temperature | Warmeleistung = Added Temperature | Warmeleistung
up to +6.7 °C bis zu +6.7 °C up to +7,0 °C bis zu'+7,0 °C
Features:
o pocket for pillow (TravelSheet™)
o drawstring hood (MummyLiner™)
o hoxed foot end (MummyLiner™)
TravelSheet™ « no side opening or zipper for optimal warmth and
~ Size | Mabe 220 90 cm performance e
Weight | Gewicht Ausfiihrung: TravelSheet

o Einschubtasche fir Kissen (TravelSheet™)

o Kopfteil mit Schniirzug fir Kapuze (MummyLiner™)
o speziell gendhter FuBteil (MummyLiner™)

« ohne seitliche Offnung oder Zipper fiir optimale

african rainbow 500 g
forest, twilight 530 g

L]

F Size | Mabe 220 x §5¢cm

Weight | Gewicht 600 g

Packing Size | Packmah Packing Size | PackmaB

212 cm Ll Warmeleistung und Funktionalitat 19x12¢cm
FT23 FT15 FT37 MWT99 MWM¢99
african rainbow forest twilight black black
MummyLiner™ MummyLiner™
Size | Mabe 241 90 | 56 cm Size | Mafe (220 < 80 | 60 cm

Weight | Gewicht Weight | Gewicht 495 g

african rainbow 420 q. -
—  forest, twilight 450 g

Packing Size | Packmab
T 18 < 11 cm

Packing Size | PackmaB
25 x 10,5 cm

FM23 FM15 FM37
african rainbow forest twilight

Merinoschafe liefern besonders feine, nicht kratzende, hochwertige Wolle. TravelSheets und MummyLiners aus
Merinowolle sind weich, leicht, elastisch und haben eine ausgezeichnete Warmeleistung und Warmeregulation.
Luft kann in den natirlichen Hohlraumen der Wollfaser zirkulieren, die Hautatmung wird angeregt und

Feuchtigkeit wird gut abgeleitet. Dariber hinaus bleibt Merinowalle auch nach l&ngerer Benutzung S '>'>.-Mu'rnmyLi,ner’.”.-.
geruchsneutral und keimfrei. S b e et o T

2 pe R ~ >> TravelSheet™
~ >> MummyLiner”
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microfiber
premium quality

100% Polyester Microfiber

Added Temperature
up to +3.0 °C

Warmeleistung
bis zu +3,0 °C

TravelSheet™

Size | MaBe 220 x 90 cm

“ Weight | Gewicht 290 g

Packing Size | Packmah

165 x 8.5 cm
MummyLiner™
Size | MaBe 241 %90 | b6 cm

Weight | Gewicht 230 g

Packing Size | PackmaB
16,5 x8cm

Microfiber (100% Polyester) is a lightweight, fast drying, breathable fabric with a good, soft grip.

Mikrofaser (100% Polyester) ist ein leichtes, schnell trocknendes, atmungsaktives Material mit

weichem, gutem Griff.

MFT85
twilight blue

MFM85
twilight blue

'W. i'

MFT96
cranberry

MFM96
cranberry

MFT47
moss green

MFM47
moss green

High performance liners that wick moisture away from your body and keep you dry and comfortable.
100% Polyester Coolmax® is the fastest drying moisture management fabric. Its four-channel fibers move
sweat away from the body. Coolmax® is highly breathable and easy to care for.

CMT35
bluemax

CMM35
bluemax

Hochfunktionelle TravelSheets™ und MummyLiners™,
die den Korper angenehm trocken halten, indem sie
Feuchtigkeit rasch und wirksam ableiten. 100% Polyester
Coolmax® ist das am schnellsten trocknende High-
tech Material. Seine Vierkanalfasern transportieren
Feuchtigkeit rasch vom Korper nach auBen. Coolmax®
ist sehr atmungsaktiv und pflegeleicht.

Features:

* pocket for pillow insert (TravelSheet™)

o drawstring hood (MummyLiner™)

« hoxed foot end (MummyLiner™)

e no side opening or zipper for best performance
o Ripstop Nylon stuff sack

Ausfiihrung:

o Einschubtasche fir Kissen (TravelSheet™)

o Kopfteil mit Schniirzug fiir Kapuze (MummyLiner™)

o speziell gendhter FuBteil (MummyLiner™)

« ohne seitliche Offnung oder Zipper fiir hiichste Funktionalitat
o Packsack aus Ripstop Nylon

Added Temperature
up to +4,7 °C

Warmeleistung
bis zu +4,7 °C

TravelSheet™

Size | Mafe 220 x 85 cm
Weight | Gewicht 305 g
Packing Size | PackmaB

17 %10 cm
MummyLiner™
Size | Mabe 220 x 80 | 60.cm

Weight | Gewicht 255 g
Packing Size | Packmab
15 x 9,5 cm




;

D

Packing Size | PackmaB

ermolite®
silk

remium quality

ster Thermolite® | 30% Silk

Warmeleistung |
bis zu +6.3 °C

Added Temperature
up to +6,3°C

TravelSheet™

Size | MaBe 220 x 90 cm
Weight | Gewicht  195g

 Packing Size | Packmaf

15x8cm
MummyLiner™
Size | MaBe 241 x 90 | 56 cm

Weight | Gewicht 160 g
Packing Size | PackmaB
15 8 cm

Added Temperature Warmeleistung

Up to +6,5 °C bis zu +6,5 °C
TravelSheet™
Size | MaBe 220 x 88 cm

Weight | Gewicht 355 g -
Packing Size | Packma
17 %10 cm

MummyLiner™

Size-| MaBe 220 < 80 | 60 cm
Weight | Gewicht 2901

17 x 9 cm

- CLASSICS
~>> TravelSheet™

~ >> MummyLiner™

Thermolite® provides warmth and comfort at the lightest weight, even when wet. Its hollow-core fibers trap air for
better insulation. What's more, Thermolite® dries 20% faster than other insulating fabrics and 50% faster than cotton.
It wicks moisture away from the skin to the surface of the fabric where it can evaporate more quickly.

Cocoon® Thermolite® Silkweight combines the
advantages of silk (30%) and Thermolite® (70%) in a
unique new ripstop fabric developed by Cocoon®. It
is even more lightweight and fast drying than pure
Thermolite®.

Cocoon® Thermolite® Silkweight verbindet die Vorteile
von Seide (30%) und Thermolite® (70%) in einem einzig-
artigen, von Cocoon® entwickelten Ripstop-Gewebe. Es
ist wesentlich leichter und trocknet noch schneller als
reines Thermolite®.

TLST87 TLSM87
volcano grey volcano grey

The COCOON® Dual Liner combines cool, lightweight
Ripstop silk on one side with warm, stretchy Thermolite®
on the other. The combination of our most lightweight
and our warmest materials creates a liner that adjusts to
various temperatures. Use Ripstop silk on top for warm
nights and turn the liner over to enjoy the warmth of
Thermolite® in cold weather.

Der COCOON® Dual Liner verbindet kiihle, leichte Ripstop
Seide auf der einen mit warmem, dehnbarem Thermolite®
auf der anderen Seite. Durch die Kombination unseres

leichtesten Materials mit unserem wirmsten Material DTRSTL DMR-STL

) e ! ) ultramarine blue/ ultramarine blue/
ist der Dual Liner in verschiedenen Temperaturbereichen tuareg tuareg
einsetzbar. In warmen Néchten bedeckt man sich mit

Ripstop Seide, bei Kalte wird das Inlett umgedreht, und

Thermolite® sorgt fir angenehme Warme.

Ausfiihrung:
Features: o Linschubtasche fir Kissen auf beiden Seiten
o pillow pockets on both sides o kurze, seitliche Einstiegsdffnung ohne Klettverschluss
o short side opening without Velcro® closure (TravelSheet™) (TravelSheet™)

Thermolite® bietet Warme und Komfort bei minimalem Gewicht - auch bei Nasse. Hohlfasern schlieBen Luft ein and
sorgen fiir hohe Isolationswirkung. Dariiberhinaus trocknet Thermolite® um 20% schneller als andere Isolierstoffe
und um 50% schneller als Baumwolle. Es transportiert Feuchtigkeit von der Haut an die Oberflache, wo sie rasch
verdunstet.

Cocoon® Thermolite® Performer MummyLiners™ and
TravelSheets™ guarantee optimal warmth, perfect moisture
management and little weight. The stretchy liners are
nice to wear and soft to your skin.

Cocoon® Thermolite® Performer MummyLiners™ und
TravelSheets™ sind extrem Leicht, garantieren optimale
Warmeleistung und leiten Feuchtigkeit perfekt ab. Sie
sind dehnbar und angenehm weich auf der Haut.

Also available in volcano black:
TLPT99 | TLPM99
volcano black

radiator

TLPT97 TLPM97
glow glow

The extra warm Cocoon® Thermolite® Radiator MummyLiners™
and TravelSheets™ add the most temperature to the temperature
rating of your sleeping bag.

Thermolite® Performer and Radiatior are extremely stretchy

and do not have a side opening or zipper - optimal warmth and
performance are the priority.

Die extra warmen Cocoon® Thermolite® Radiator MummyLiners™
und TravelSheets™ sorgen fiir maximale Warmeleistung.
Thermolite® Performer und Radiator sind aus extrem dehnbaren
Materialien und haben aus diesem Grund keine seitliche Offnung.
Warmeleistung und Funktionalitdt stehen im Vordergrund.

TLRT75 TLRM75
lava lava

P
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molite®
um quality

ester Thermolite®

Added Temperature
up to +7,0 °C

Warmeleistung
bis zu +7,0 °C

TravelSheet™ .

Size | MaBe 220 x 85 cm
Weight | Gewicht 340 g

~Packing Size |-PackmaB

16 x 10 cm

MummyLiner™ .

Size | MaBe 220 = 80 | 60 cm
Weight | Gewicht 280 g
Packing Size | PackmaB

14 %9 cm

Added Temperature
up to +9.0 °C

Warmeleistung
bis zu +9,0 °C

TravelSheet™

Size | Mafe 220 = 85 cm
Weight | Gewicht 460 g
Packing Size | Packmah

16 x 10 cm
MummyLiner™
-Size | Mafe 220-x 80 | 60 cm

Weight | Gewicht 370 g
Packing Size | Packmab
16 x 10 cm

CLASSICS
~ >> TravelSheet™

>> MummyLiner™




>> Special Sizes People over 190 cm tall and those who want a more roomy TravelSheet™ will appreciate our new XL-TravelSheets™. They The Cocoon® TravelSheet™ Doublesize - a roomy TravelSheet™ for two. >> Special Sizes

K AatTM
'1 TravelSheet

size XL are longer and wider than our standard TravelSheets™. There is more room to stretch out - for even more comfort! double size
Features:
Fiir besonders groB gewachsene Menschen und all jene, denen ein TravelSheet™ nie groB genug sein kann: Deutlich e side opening with Velcro® closure

langer und breiter geschnitten als unsere normalen TravelSheets™, bietet dieses Produkt extra viel Platz fiir noch mehr e pocket for pillow insert
- Schlafkomfort. o with reinforced gussets @ T @ egyptian

q egyptian
@ o @ cotton

' TravelSheet™

Size | MaBe . 240 x 114cm - Size | MaBe 220 x 180 cm
Weight | Gewicht Weight | Gewicht
Sitk | Seide 220 g Silk | Seide 30 g

~ Egyptian Cotton a0g—
Cotton | Baumwolle 610 g

_Egyptian Cotton. S60g
Cotton | Baumwolle 820 g

Packing Size | Packmah

" Silk | Seide 165x7cm
Egyptian Cotton =9 cm
Cotton | Baumwolle 21 x 10 cm

Packing Size | Packmah

Silk | Seide 6x9cm,
Egyptian Cotton 20 x 10,5 ¢m
Cotton | Baumwolle 23 x 12 ¢m

ST80-XL ECT25-XL CT14-XL SD24/80 tuareg/ultramarine blue ECD25/24 CD44/14

\ ultramarine blue khaki cactus blue SD30 natural silk khaki/tuareg elephant grey/cactus blue !
100% Silk 100% Egyptian Cotton 100% Cotton 100% Silk 100% Egyptian Cotton 100% Cotton

>> Special Sizes
size S / . . _,
©- o= SN
- ' ’ ’ q
MummyLiner™
Size | Mafe 210 90 | Sécr 2
- Weight | Gewicht : - SM80-S ECM24-S CM72-S
Silk | Seide 10 ultramarine blue tuareg monk’s red
¥ Egyp‘tian Cotton 200 ; 100% Silk 100% Egyptian Cotton 100% Cotton
Cotton | Baumwolle 310 g
= . =
Packing Size | Packma The smaller size of these liners helps to significantly reduce weight and packing size! In einem TravelSheet™ Doublesize findet man mihelos zu zweit Platz. " CLASSICS
Silk | Seide =~ 135 xb.cm Ideal for people up to 165 cm tall. Gih s : ]
Egyptian Cotton 16,5 x B cm Ausfiihrung: - >> size XL
: Cotton | Baumwolle 16 = 8.5 cm deal fir Menschen mit einer KorpergraBe bis ca. 165 cm. o Seiteneinstieg mit Klettverschlup g >> Size S
. Durch die reduzierten MaBe verringern sich PackmaB und Gewicht spirbar. e Finschubtasche fir Kissen ' :

. ' ~ >> double size
e spezielle Verstarkungen




>> Kids
KidSack™

C ) e alje 80 x 76
' otton | Ba 0 90 g
otton Fla 0g
otto 0 x10
>> Kids

~ CcLAssics
>> Kids

T e
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 SLEEP SYSTEMS
AND SLEEPING BAGS




>> TravelSheet™-
Coupler

Added Temperature | Warmeleistung

A Trave(Sheet™-Coupler is a TravelSheet™ with a 2-way No.5 YKK zipper. A TravelSheet™-Coupler
e is a comfortable TravelSheet™ for one person.

® unzips to a sheet for two.

o 7ips together with anather TravelSheet™-Coupler, a Tropic Traveler™, an Outdoor Blanket or
a Fleece Blanket to make a sleeping bag for two (Cocoon® TravelSleepSystem™).

All rectangular Cocoon® models with a zipper are comfortable sleeping bags for one person as well as blankets,

sheets, or pads when unzipped. What's more - they couple with each other to create various sleep systems for two.

>> Travel
Sleep

System™

Gififnes Seide Ein TravelSheet™-Coupler ist ein TravelSheet™ Alle rechteckigen Cocoon® Modelle mit Zipper
i to +6.3°C bis 20 +5.3 °C mit einem 2-Weg Nr.b YKK-Zipper. sind nicht nur als bequeme Single-Schlafsacke &
: 4 und aufgeschlagen als Decken verwendbar,
Sitk Cotton Seide Baumwolle Ein TravelSheet™-Coupler ist: sondern auch beliebig miteinander koppelbar -
p to+48 °C bis zu +4.8 °C o zusammengezippt ein bequemes 2u Reisebetten fir zwel.
TravelSheet™ fiir eine Person.
 Lotton 3 B?um’w_olle - o aufgeschlagen eine Decke. z
up to+2.9 °C bi® 2u+2.9-°C . EEEE&[?BLI?}!FHE'T':EECZ\QISJEETGBaVSIﬂ;EﬂM Combine the following products as you please
: : Koppeln Sie folgende Produkte
Outdoor Blanket oder einem Fleece Blanket
ERsS 2u einem Schlafsack fiir zwei Personen Cocoon® TravelSheet™-Coupler =z s
; [Cocoon® TravelSleepSystem™) ; o
&, ocoon™ Iraveloleepoystem ™. Cocoon® Tropic Traveler™ Silk .
TraVElS!'_‘EEt ) Cocoon® Tropic Traveler™ Nylon > : g "
Coupler\ _ ST50-C CcT22-C Cocoon® Qutdoor Btanketl | Sleeping Bag :
{ : hecked silk Nile Cocoon® Fleece Blanket | Sleeping Bag .
Size | Mafe 10 x83em ¢ 100% Silk 100% Cotton
e i s A Y e
Silk | Seide 250 g

- Silk Cotton | Seide Baumwolle 290 g

Cotton | Baumwolle 480 g Verwenden Sie sie:

Features: Use them as:
o 7-way No.b YKK zipper
o pocket for pillow insert

o completely double stitched

Packing Size | PackmaB

Silk | Seide 14x85cem
Silk Cotton | Seide Baumwolle 16 x 8 cm
Cotton | Baumwolle 20 x 10 cm

e comfortable sleeping bag for one person. e als bequemen Schlafsack fir eine Person.

Ausfiihrung:

o 7-Weg Nr. b YKK-Zipper
o Kopfkissenfach

o Doppelndhte L L

e sheet or blanket for two when unzipped. e aufgeschlagen als Unterlage oder Decke

e comfortable sleeping bag for one or two e heliebig miteinander kombiniert, als -

L E SCT24-C SCT30-C when combined with each other, bequemen Schlafsack fir ein oder zwei
tuareg natural Personen.
55% Silk | 45% Cotton 55% Silk | 45% Cotton LLLLLL L LL )
- - If,
SLEEP SYSTEMS
AND SLEEPING BAGS
T g , >> TravelSheet™-Coupler

>> Travel Sleep System™




>> Tropic Traveler™
Silk

Qs g

Ideal temperature | Komfortbereich

between wischen
+23 °Cand +10 °C | +23 °C und +10 °C

Temperature tested to EN 13537 in °C
Temperaturtest nach EN 1363.in °C

=

>] SBO1 regular
for people up to 180 cm |
bis 180 cm Karpergrdfe

Size | MaBe 200 x80cm .

Weight | Gewicht 840 g
(includes stuffsack |
inklusive Packsack)

Packing Size | Packmal
33 x 16 cm
Filling I Fillung 360 g
~ Fcopet®

7| SBO02 long
for people up to 200 em | -
bis 200 cm Kérpergrofe

" Size | MaBe 220% 80 ¢cm

- Weight | Gewicht 920 g
(includes stuffsack |
inlusive Packsack)

Packing Size | Packmaﬁ
I e 16 m

Filling | Fiillung 400 g
Ecopet®

Cocoon® Tropic Travelers™ are ultra-lightweight, compact sleeping bags created from superior quality materials.
Their ability to breathe and handle moisture make them great summer sleeping bags and perfect companions in
the tropics.

SBO11SB02
royal blue/tuareg

Tropic Travelers™:

e are comfortable and roomy sleeping bags for one.
o make blankets or sleep pads when unzipped.

o can be zipped together with other rectangular

Cocoon® models with a zipper to make a bed for two

(Cocoon® TravelSleepSystem™).

Features:

o 7-way No.b YKK-zipper
o draft tube

o compression stuff sack

Shell: Microlight Ripstop
Nylon DWR+
Filling: Ecopet® Performance

100% Polyester

recycled from collected PET bottles
Lining: 55% silk |

45% long-staple Egyptian cotton

AuBenmaterial: - Microlight Ripstop
Nylon DWR+
Fillung: Ecopet® Performance
100% Polyester
recycled aus PET Flaschen
Innenmaterial: ~ 55% Seide |

46% langfaserige dgyptische Baumwolle

Cocoon® Tropic Travelers™ sind besonders leichte, kompakte Sommerschlafsacke. Sie Gberzeugen durch hochwertigste
Materialien, Atmungsaktivitdt, Feuchtigkeitsunempfindlichkeit und sind ideale Reisebegleiter in gemdRigtem bis tropisch
feuchtem Klima.

SB03 1SB04
royal blue/tuareg

Tropic Travelers™:

e sind bequeme Single-Schlafsécke.

e kinnen zu einer Decke oder Unterlage
auseinandergezippt werden.

e sind mit allen rechteckigen Cocoon® Modellen
mit Zipper zu einem Reisebett fir zwei Personen
koppelbar. (Cocoon® TravelSleepSystem™).

Ausfihrung:

o 7-Weg Nr.b YKK-Zipper
o Abdeckleiste fir Zipper
o Kompressionspacksack

Shell: Ripstop Nylon Microfiber
Filling: Ecopet® Performance

100% Polyester

recycled from collected PET bottles
Lining: Ripstop Nylon Microfiber

AuBenmaterial: - Ripstop Nylon Microfaser
Fillung: Ecopet® Performance
100% Polyester
recycled aus PET Flaschen
Innenmaterial:  Ripstop Nylon Microfaser

Q-

| KL

>> Tropic Traveler™
Nylon

Ideal temperature | Komfortbereich

between Zwischen

—+24°Cand +11 °C | +24 °C und +11°C

Temperature tested to EN 13537 in °C
Temperaturtest nach EN 13637 in °C

-

[>] SBO3 regular
for people up to 180 cm |
bis 180 cm Kérpergréfe

specifications as for SB01 regular | '
alle Angaben wie bei SB01 regular

SB04 long
for people up to 200 cm |
- bis 200 cm Karpergrofe

M

specifications as for SB0Z long |
alle Angaben wie bei SB0Z long

" SLEEP SYSTEMS
" AND SLEEPING BAGS

>> Trdpic Traveler™

o



>> Microfleece

Sleeping Bags

microfleece

Added Temperature
up to +6.2 °C

e ©

Microfleece
MummyLiner™

-)

Weight | Gewicht 590 g

Packing Size | Packmal
21 x 13 cm

Material .~
100% Polyester Microfleece

Warmeleistung
bis zu +6.2 °C

Size | MaBe 220 < 80 | 60 cm

Very lightweight MummyLiner™ made of high quality microfleece. The MummyLiner™ is soft and cosy on the
inside and smooth on the outside. Its smooth surface does not attract dirt and insures that the MummyLiner™
stays clean longer. Microfleece MummyLiners™ can be used as comfortable liners or summer sleeping bags

and maintain good insulation while still being lightweight. Fine microfibers wick moisture quickly to the surface.
The MummyLiners™ dry fast and are especially practical in wet conditions, like kayaking or sailing.

Features of all Microfleece MummyLiners:
o 7-way No.b YKK zipper on the Left or right side
for coupling to another Microfleece MummyLiner™
o drawsting hood
 boxed foot end
o Nylon stuff sack

Ausfihrung aller Microfleece MummyLiners:

o 7-Weg Nr.b YKK Zipper auf der linken oder der
rechten Seite zum Koppeln mit einem zweiten
Microfleece MummyLiner™

o Schnirzug fir Kapuze

o speziell gendhter FuBteil

o Nylonpacksack

PFM32-L/R
dark petrol

Sehr leichter Mumienschlafsack aus qualitativ hochwertigem Microfleece. Der MummyLiner™ ist innen weich und
flauschig. AuBen hat er eine nicht gerauhte und daher schmutzunempfindliche Oberflache. Microfleece MummyLiners™
sind angenehme Innenschlafsécke sowie Sommer- und Hittenschlafsacke mit hoher Warmeleistung bei geringem
Gewicht. Das Material aus feinsten Microfasern transportiert Feuchtigkeit rasch nach aufen. Es trocknet extrem
schnell und bewdhrt sich auch bei feuchter Witterung, wie auf Kajaktouren oder auf Yachten.

For this cosy MummyLiner™ we use a warmer, on both sides brushed and slightly heavier microfleece than for the other
Microfleece MummyLiners™ in the Cocoon® line of fleece sleeping bags. It is a fast drying summer sleeping
bag that keeps you warm in wet and humid conditions.

PFM37-L/R
twilight

Fir diesen kuscheligen Mumienschlafsack verwenden wir ein sehr warmes, beidseitig gerauhtes und etwas schwereres
Microfleece als fiir die anderen Microfleece-Schlafsacke im Cocoon® Programm. Ein einfacher, schnell trocknender
Sommerschlafsack, der auch bei feuchter Witterung angenehm warm und trocken halt.

>> Microfleece

©

i

Sleeping Bags

microfleece

Added Temperature
up to +8,0 °C

Warmeleistung
bis zu +8,0 °C

Microfleece
MummyLiner™

Size | MaBe 220 x 80 | 60 cm
Weight | Gewicht 830 g

Packing Size | Packmal
24 x 16 cm

Material
100% Polyester Microfleece




>> Microfleece

@

Sleeping Bags

microfleece

Added Temperature
up to +8.0 °C

Warmeleistung
biszu +8.0 °C

Microfleece Blanket |
Sleeping Bag

Size | Mae- 20 < 80cm”
Weight | Gewicht 910 g

Packing Size | Packmal
34 = 17 cm

Material -
100% Polyester Microfleece

Rectangular summer sleeping bag made of microfleece. The Fleece Blanket | Sleeping Bag is warm and fast
drying. An ideal companion for humid climates!

Sommerschlafsack aus Microfleece mit 2-Weg Nr.b YKK-Zipper zum Koppeln. Das Fleece Blanket | Sleeping Bag
ist warm und trocknet schnell. Es eignet sich besonders gut fiir feuchte Regionen.

Features:

o 100% Polyester Microfleece
o 7-way No.b YKK zipper

o Nylon stuff sack

Uses:
o 3s a comfortable fleece sleeping bag for one person
o unzipped as a warm fleece blanket
o zipped together with any other Cocoon® model
with a zipper as a sleeping bag for two (Cocoon®
TravelSleepSystem™)

Ausfihrung:

o 100% Polyester Microfleece
o 7-Weg Nr.b YKK-Zipper

o Nylonpacksack

Verwendung:

o zusammengezippt als bequemer Fleece-Schlafsack
fiir eine Person

o gedffnet als Fleece-Decke

o gekoppelt mit allen Cocoon®
Modellen mit Zipper als Schlafsack fir zwei
PFT24 tuareg (Cocoon® TravelSleepSystem™)

100% Polyester Microfleece

This multi-functional fleece blanket with a ripstop nylon shell is just great for picknicking, family outings and to keep
in the car as an emergency blanket or sleeping bag.

Multifunktionelle Decke fiir eine Rast in der Natur, sei es ein Picknick, eine Autorast im noch feuchten Gras oder eine
unvorhergesehene Nacht unter freiem Himmel.

The Outdoor Blanket is

e 3 100% polyester fleece blanket when unzipped
with a specially coated water repellent ripstop nylon
shell.

e g warm, rectangular sleeping bag with a pillow case
when zipped.

e 3 sleeping bag for two when zipped to another
Outdoor Blanket or any other Cocoon® model with a
zipper. (Cocoon® TravelSleepSystem™).

Features:

o 100% Polyester Fleece

o 7-way No.b YKK zipper

« Nylon stuff sack | fleece pillow case

Das Outdoor Blanket ist

e ausgebreitet eine Fleece-Decke aus 100% Polyester-
fleece mit speziell imprdgnierter, wasserabweisender
Unterseite aus Ripstop Nylon.

e zusammengezippt (2-Weg Nr.b YKK-Zipper) ein
warmer, wasserunempfindlicher Deckenschlafsack
mit Kopfkissenfach.

o koppelbar zu einem Schlafsack fir zwei Personen
mit allen Cocoon® Modellen mit Zipper (Cocoon®
TravelSleepSystem™).

Ausfihrung:

o 100% Polyesterfleece

o 7-Weg Nr.b YKK-Zipper

e Nylonpacksack verwandelt sich umgedreht in ein

PFOB36 bequemes Fleece-Kissen
black/slate blue

The Outdoor Blanket comes with a nylon stuff sack
which reverses into a comfortable fleece pillow case
when turned inside out.

Das Outdoor Blanket hat einen Nylonpacksack, der sich
umgedreht in ein bequemes Fleece-Kissen verwandelt.

>> Microfleece

Sleeping Bags

A nylon
microfleece @ shell

Ideal temperature | Komfortbereich

between ~ | zwischen

+26 °Cand +14 °C | +26 °C und +14 °C

Temperature tested to EN 13537 in °C
Temperaturtest nach EN 13537 in °C

Outdoor Blanket |
Sleeping Bag

Size | Mafe 220 x 80 cm
Weight | Gewicht 990 g
Packing Size | Packmab

34 =17 cm
Material
100% Polyester Microfleece
100% Nylon Shell

o -






>> Pad Cover

Pad Cover -

standard, self-inflatable or nylon and foam pads (e.g. Therm-a-Rest® or Exped®). designed to organize your luggage in bags, suitcases and Mesh Stuff Sack
: Ao, ’ No more slipping and sliding! The cover also protects your pad. Tie closures at top backpacks. ; s i e
SIS TS e e secure fit, and side ties attach two pads together. With pillow pocket. Durable. v packing size | weight
CUOT | 65x196cm 0x9cm | 430 colorfast, machine washable. Csize 1 | 35 x4hcm
Ein Set aus 4 handlichen Netzbeuteln in verschiedenen ;
o .53 AL 2 d s g GriBen. Ideal zum Ordnen von Reiseutensilien und s e 35 L set set
z e O ] Dieser praktische Uberzug aus 100% Baumwolle schiitzt Thermo-Luftmatten (wie z.B. Kleidungssticken in Reisetaschen, Koffern und Rucksacken. size3-[ 20x26cem [14x10x3cm|" 65 g
Material Therm-a-Rest® oder Exped®] und verhindert das Rutschen auf ihnen. Die Bander auf 7
. : . : sized | 10 x 14cm
100% Cotton der oberen Seite des Uberzuges dienen zum VerschlieBen und zum Zusammenrollen der e
Bxas Matte, die Bander an der Langsseite zum Koppeln mit einer zweiten Matte. T As N
Material X
~ — 100% Polyester Mesh %
\ cuo1 | cuo2 MSS1 !
petrol black

>> Pillow & Stuff Sack

Pad Covers now also available with Insect Shield® impregnation. > see page 72

Pad Covers jetzt auch mit Insect Shield® Impragnierung erhaltlich. > siehe Seite 72

Our 100% cotton Pad Cover is designed to provide a non-slip surface for most

The Cocoon® Pillow Stuff Sack is a nylon stuff sack that converts to a fleece pillow
case when turned inside out. It comes in three sizes and is ideal to store all kinds of
things in (such as cameras, down filled or synthetic sleeping bags).

A set of 4 handy mesh stuff sacks in different sizes

To maintain the maximum loft and the temperature
rating of your sleeping bag, you should store it in a large,
breathable bag, not a stuffsack. The Cotton Storage Bag
is a roomy, 100% unbleached cotton sack with drawstring
and cord stop. The Mesh Storage Bag is a roomy mesh

>> Mesh Stuff Sack

©

polyester
mesh

Sleeping Bag

Storage Bag

sack with a nylon bottom, drawstring and cord stop.

N nylon
@ nylon @ microfleece @ floor

PFCB1| PFCB2 | PFCB3

) polyester
mesh

Ein Schlafsack sollte nie im Packsack, sondern immer
in einem groBen, luftdurchldssigen Beutel aufbewahrt

Der Cocoon® Kissen-Packsack ist ein
Nylonpacksack, der sich umgedreht in

Pillow & ein Fleece-Kissen verwandelt. Er eignet werden. Nur so bleibt der .Loft™ und damit die Warme- S RPEITSizeo Welght
Stuff Sack sich hervorragend zum Aufbewahren von leistung des Schlafsackes erhalten. Der Schlafsack- CSBT | 8bemx@3hem |13« 10 < 6cm| 150 ¢
i &R : Kameras, Daunenschlafsdcken etc... Aufbewahrungsbeutel aus 100% ungebleichter Baumwolle 5 e
-5 HeOk RS R CSB1 MSB1 ist ein gerdumiger Sack mit Schnirzug und Kordelstopper. Mol | CEgRd el g e g
sizeS [26x0145cm | 10x10x7cm | 65g natural black Der Schlafsack-Aufbewahrungsbeutel aus Mesh ist

ein gerdumiger Netzbeutel mit Nylonboden, Schniirzug
und Kordelstopper. 39

sizeM | 36 x019cm
sizel | 450 25¢cm

13x10x7cm | 100g
14104 9cm | 145¢

ACCESSORIES
>> Pad Cover

Material:
CSBT: 100% Cotton
MSB1: 100% Polyester Mesh | 100% Nylon floor

use as stuff sack

use as pillow

Material
outside: 100% Nylon
inside: 100% Polyester Microfleece

>> Stuff Sacks &
- Storage Bags




>> Travel Pillow For plane, train, tent or cabin, these are the ultimate lightweight travel pillows. In their own stuff sack, they compact to the size of your fist, >> Synthetic Pillow
which makes them small enough to easily fit into your carry-on bag. Useful as a lumbar support or under your head. Pillows available with hydrophobic
down or premium synthetic fill.

premivm hydrophobic down fill

soft microfiber shell
premium synthetic fill

nylon
shell

Ob im Flugzeug oder im Zug, im Zelt oder in der Almhiitte - mit einem Cocoon® Travel Pillow liegen Sie auf jeden Fall richtig! Es ist im eigenen
@ @ Packsack auf Faustgrofe komprimierbar und passt so spielend leicht in jedes Handgepdck. Die praktischen Kissen entlasten Ihre Lendenwirbelsaule
shell

e e oder leisten als Kopfkissen gute Dienste. Mit hochwertigster Filllung aus hydrophober Daune oder aus Kunstfaser mit hochster Bauschkraft.

This travel pillow with a premium synthetic fill features

5 -Down Pillow a microfiber shell on one side and a nylon shell on the . Synthetlc-
! ey - other. The brushed microfiber side feels soft and cozy Pllloyv Cas i =l o
- size | packing size | weight and is wonderful to sleep on. The lightweight nylon fabric - - size | packing size | weight
OPT small |26 % 35cm| 105 x8cm | 71 helps to keep the pillow compact allowing it to fit info 2 SPM1 small. |26 < 35.cm | 17« 11om | 185

small stuff bag for travel.

SPM2 medium| 29 = 38 cm | 22 x 13cm | 230 ¢
SPM3.large |33 x 43 cm]| 24 x16cm | 280

* DP2 medium |29 x 38 ¢m| 12x9em | 83g
DP3large  [33x43cm| 15x10cm | 1259

Reisekissen mit hochwertiger synthetischer Fillung.
Die Unterseite aus glattem schwarzem Nylon ist
schmutzabweisend und unempfindlich, wéhrend die
Oberseite aus Mikrofaser besonders hautfreundlich und
angenehm weich ist.

Material =
Front: 100% Polyester Microfiber Shell

Material
outside: 100% Nylon Shell
-~ inside: Hydrophabic down fill

light blue

DP2 back: 100% Nylon Shell =iy g
Certified: NEW wasabi £ -
e Fluor-carbon free material DP3 SPM1 | SPM2 | SPM3 /
* No live plucking J charcoal smoke grey/charcoal

Size | Mabe f i >> Pillow Cases

small 25 x 3bcm
medium 29 x 38 cm
large 33 x 43 cm

>> Synthetic Pillow

premium synthetic fill

nylon
shell -

Weight | Gewicht

Silk-Cotton |
5 Seide-Baumwolle 15-25¢
= SCPC1 | SCPC2 | SCPC3
Silk-Cotton-SeaCell® | 5% silk | 45% cotton
Synthetic Seide-Baumwolle-SeaCell®  25-40 g SCSPC1 | SCSPC2 | SCSPC3
> - 50% silk | 35% cotton | 15% seacell A
Pillow. Cotton Flannel | Flanell ~ 30-50 g £PC1 | FPC2 | FPC3 -
y X ". - Microfl 95-155 100% cotton flannel
size | packing size | weight SP1|SP2|SP3 crorieece - PFPC1 | PFPC2 | PFPC3
SP1smalt  [26x35cm| 20 < 12cm | 150 g charcoal 100% mirofeece
~ SPZmedium |29 x38cm| 21 x12¢cm | 190 g
ERaE RESE 5 <T6em 28 These premium pillow cases are designed specially to fit and store our travel pillows. They feature ACCESSORIES

a hidden pocket that allows the pillow to fold away for travel and storage.

Material >> Pillows

100% Nylon Shell. Die Kissenbeziige sind auf die Reisekissen-Linie abgestimmt und mit einer Innentasche mit Schnirzug versehen,

in der das Kissen mit wenigen Handgriffen verstaut und platzsparend verpackt werden kann. Aber auch allein ist dieser Bezug
auf Reisen ideal - gefillt mit einem Pullover oder einer Fleece-Jacke hat man sofort ein gemitliches Kissen!

>> Pillow Cases




>> Air-Core Pillow All Cocoon® Air-Core Travel Pillows feature inflatable air cores underneath a layer of premium synthetic or hydrophobic
premium synthetic fill down fill and combine the comfort and support of superior pillows with minimum packing size.

¥ A twist valve on all pillows allows you to customize your level of comfort and support instantly.

The new generation of Air-Core Pillows comes with zippers and exchangeable air-cores! No more emergency situations

while traveling - even if no extra air core is at hand, defect bladders can now be repaired or the Air-core pillow shells can
- @ nylon shell be continued to be used with a sweater or a small blanket inside.

_Air-Core Pillow

- ‘ size ‘packingsize}weight
ACP3 ‘33x430m‘ x8em ‘176g

Material =
_ front: 100% Polyester Microfiber Shell
back: 100% Nylon Shell —

\ : ACP3

- smoke grey/charcoal

>> Air-Core Down
Travel Pillow

premium hydrophobic down fill

hydrophobic
polyester
- - fdlflv,n

Air-Core Down
Travel Pillow

: ‘ L5 ‘packmg s'ze‘ weight ACP3-D3 sunflower/grey
ACPB-DBI04] 51 xitem | 12xBm | 15g ACP3-D4 indigo/grey
= Material bl

front: 100% Polyester Microfiber Shell [ Certified:
back: 100% 15 Denier Polyester Shell | © Fluor-carbon free
inside: Hydrophabic down fill |_° Notive plucking

Alle Cocoon® Air-Core Travel Pillows sind Reisekissen mit synthetischer Fiillung oder hydrophober Daunenfiillung, in deren Mitte
sich ein aufblasharer Luftkern befindet. Sie verbinden den Komfort und die Stitawirkung erstklassiger Kissen mit minimalem
PackmaB. Mit Hilfe eines Ventils mit praktischem Drehverschluss kann die Stitzwirkung aller Kissen blitzschnell individuellen
Bedirfnissen angepasst werden. Die neue Generation der Air-Core Pillows verfiigt dber Reissverschlisse und austauschbare
Luftblasen! Sollte ein Luftkern unterwegs einmal Luft verlieren, kann die Blase ausgetauscht oder repariert werden oder die Hlle
des Kissens kann - mit einem Pullover oder einer leichten Decke gefittert - weiterverwendet werden.

ACP3-UL 1 light blue/grey ACP4-UL 1 light blue /grey
ACP3-UL 2 wasabi/grey ACP4-UL 2 wasabi / grey

NEW
material

ACP3-HL
black /dark blue

Material
100% 7 Denier Nylon Shell

43

>> Air-Core Pillow
Ultralight

premium synthetic fill

Air-Core Pillow
J Ultralight =

size | packing size | weight

ACP3-UL |33 x 43 cm| 11 7hcm | 116 g

ACP4-UL {38 x 48 cm| 13x 10 em-| 176 g

Materil - <

front: 100% Polyester Microfiber Shell
back: 100% Nylon Shell iz

>> Air-Core Pillow

Hyperlight
premium synthetic fill

nylon
shell

“Air-Core Pillow
Hyperlight

RS | sie ‘packiﬁa’sizé‘weight

ACPS-HL |33 < &3om | 11 x65em | Ty

ACCESSORIES

>> Air-Core Pillows




>> U-Shaped Down

>> Lumbar Support

Pillow Neck Pillow

premium hydrophobic down fill

hydrophobic
polyester
wr (@ &

U-Shaped
\ i Neck Pillow -~
- size |packing silze weight

U-ACP3-D3 |38 x 28 x 11 cm{ 11 x8cm | 136 g
U-ACP3-D% |38 x 28 x 11 cm| 11 <Bem-| 136 g

premium synthetic fill

,'m,Lumbar Support
Pil!_ow :

‘. size ‘[;acking size‘weight
_B-ACP3-UL‘A[]xHx20cm‘ 11 x6em \ 105

Material

100% Polyester Microfiber Shell : 47
- 7 Material e
T Certified: front: 100% Polyester Microfiber Shell
* Fluor-carbonfree | back: 100% 15 Denier Polyester Shell -
; * No live plucking inside: Hydrophobic down fill
\ . B-ACP3-UL 1 light blue /grey U-ACP3-D3 sunflower/grey T
B-ACP3-UL 2 wasabi /grey U-ACP3-D4 dark indigo /grey
guratioht
yersion®
>> U-Shaped Memory Foam ist ein besonders komfortabler viskoelastischer und thermoaktiver Schaumstoff, der fir die Raumfahrt Memory Foam
Neck Pillow entwickelt wurde, um die dort auftretenden Druckbelastungen fur den Korper zu minimieren. Travel Pillow

premium synthetic fill

premium synthetic fill

Bei Kdrperkontakt wird der Memory Foam durch die
korpereigene Warme binnen kiirzester Zeit weicher, passt
sich der Kopfform perfekt an und verteilt den Druck des e memory
Kdrpergewichts gleichmébig auf die Auflageflache. Dadurch foam
sind optimale Stitzwirkung und Entlastung der Wirbelsaule

CTP1 sowie groBtmaglicher Komfort garantiert.

slate blue ‘Memory Foam
Contour Travel Pillow

Das Cocoon® Memory Foam Pillow: Die besondere Zusammensetzung unseres Memory Foams gewahrleistet eine

U-Shaped \
, Neck Pillow : \

bessere Elastizitat des Materials auch bei niedrigen Temperaturen, und sein kompaktes Design macht diese - Size|MaBe 3126 x10cm
: ‘ size \Packing si‘ZE\ weight ' Errungenschaft der Weltraumforschung nun auch fir Traveler verfiigbar. Der angenehm weiche Uberzug aus : Weight | Gewicht 650 g
. U-ACP3-UL 1 light blue /grey 80% Baumwolle/20% Polyester Velours ist dank Zipper leicht abnehmbar und waschbar. PackmaB e e
u-ACP3-uq38x_28x11 cm‘ 118 om \ 115 U-ACP3-UL 2 wasabi /grey : : :
= Material i o 45
Bt 100% Polyester Microfiber Shell Memory Foam is a unique, flexible foam originally developed for NASA - the American Space Program - to support the ACCESSORIES

astronauts by minimizing the incredible G-forces effecting the human body during Lift off.
>> Support Pillows

Touching your body, the Memory Foam reacts to your body temperature, softening and conforming to the contours of your >> Memory Foam Pillow

body, thus redistributing your body weight, offering full support and incredible comfort for your head, neck and spine.




>> Travel Blanket

‘Merino Wool/Silk
Travel B_lanket

Size | Mabe 180 = 140 cm
Weight | Gewicht 390 g
Packing Size | PackmaB.

18 = 11 ¢m
Material
« 72% merino wool
28% silk
|

The Luxurious, lightweight Travel Blanket surrounds you in an incredibly soft, warm and cozy Merino/Silk blend.
Excellent breathability, natural temperature regulation, and moisture wicking offer comfort in a wide range of

temperatures.

The exquisite, easy-care 72% merino wool / 28% silk blend avoids unpleasant odors and is machine washable.
The blanket is great for plane, train, car, home & cool evening outdoors.

Die luxuridse, leichte Reisedecke aus 72% Merinowolle
und 268% Seide ist weich, warm und elastisch.

Sie hat eine ausgezeichnete Warmeregulation, leitet
Feuchtigkeit ab und halt den Korper trocken.

Das hochwertige, pflegeleichte Merinowolle-Seide-
Mischgewebe neigt nicht zu Geruchsbildung und kann
in der Waschmaschine gewaschen werden.

Die Decke ist ideal auf allen Reisen im Flugzeug, Zug,
Auto und Bus - aber auch an kiihlen Abenden zuhause.

MWSB18 graphite blue
MWSB88 sapphire
MWSB98 dark terracotta

For plane, car, home, camping and general outdoor use: The super-lightweight, compact
Cocoon® Coolmax® Travel Blanket is the perfect travel companion. Made of 100% Coolmax®,
it is soft, warm, breathable, wicks moisture away and dries extremely fast.

(

Material
100% Polyester Thermofleece

Angenehm weiche Decke aus 100% Polyester Thermo-Fleece fir unterwegs und zuhause. Das qualitativ besonders
hochwertige Fleece Blanket ist mit Lycra gesdumt, hat eine leicht lammige Oberflache und ein sehr gutes Waschverhalten.
Es ist extrem warm, leicht und sehr hautfreundlich. Ein Fleece Blanket hélt auch bei feuchter Witterung trocken und warm,
da es Feuchtigkeit von der Haut ableitet und nicht speichert.

>> Travel Blanket

0b im Zug oder im Flugzeug, im Bus oder beim
Picknick am Strand: Das superleichte, kompakte
Cocoon® Coolmax® Travel Blanket aus 100%
Coolmax® ist die ideale Reisedecke. Es ist weich,
warm, atmungsaktiv, feuchtigkeitsregulierend und

trocknet extrem schnell.
CMB86 royal blue cocoo m
»

CMB35 navy

CMB72 monk’s red
CMB34 shadow green
CMB77 tree frog §
CMB79 charcoal

CMB99 black /

Perfectly soft 100% Polyester Thermo-Fleece Blanket
for adventures and for at home. The high quality Fleece
Blanket has Lycra edges and a lambskin look, which
remains unchanged after washing. It is extremely
warm, lightweight, and very soft against your skin. A
Fleece Blanket keeps you dry and warm even under wet
conditions by moving moisture away from your body.

FBO1 cherry

FBO2 blue pacific
FBO04 charcoal

FBO5 raspberry

FBO06 deep blue

FBO09 chocolate brown
FB10 freesia

Coolmax?
Travel Blanket
Size | MaBe 180 x 140 ¢m

Weight | Gewicht 320 g
Packing Size | PackmaB
=R 15 x 9 ¢m

Material
100%-Polyester COOLMAX®

Fleece Blanket

@ thermofleece

Fleece Blanket
Size | Mabe 200 x 160 cm

i

=+ Weight | Gewicht  890g
Packing Size | Packmaf
38 = 18 cm

- ACCESSORIES
- >> Blankets




= ey i e
@ microfiber

Towel Ultralight

size packing size | weight

small [ 60x30cm | 9xbcm 40 g

medium| 90 x50 cm | 125 =x55cm| 95 ¢

large | 120 x 68-6m | 155 x 6,5cm | 150 g

x-large | 150 x80cm| 19x8cm | 24b¢g

Material
Microfiber
(80% Polyester / 20% Nylon)

Super-lightweight, extremely fast drying towel made of soft microfiber. Soaks up 4 times its weight in water!
Comes in a tiny mesh stuff sack.

Superleichtes, extrem schnell trocknendes Reisehandtuch aus weicher Mikrofaser. Hochste Saugfahigkeit:
nimmt das 4-fache seines Eigengewichtes an Wasser auf! Praktisch und kompakt im Netzbeutel verpackt.

NEW

Create a loop for hang drying
with tiny snap fasteners.
Aufhangeschlaufen mit prak
tischen Schnellverschlissen

TSU08-SIM|LIXL marsala red
TSU06-SIM|LIXL manatee grey
TSUO04-SIMILIXL fjord blue
TSU02-S|M|LIXL wasabi

Fast drying, lightweight microfiber terry towel. Soaks up 7 times its weight in water! Comes in a tiny mesh stuff sack.

New! Create a loop for hang drying with tiny snap fasteners.

Schnell trocknendes, leichtes Mikrofaser-Reisehandtuch mit Frottee-Struktur. Super saugfahig:
nimmt das 7-fache seines Eigengewichtes an Wasser auf! Praktisch und kompakt im Netzbeutel verpackt.
Neu! Aufhéngeschlaufen mit praktischen Schnellverschlissen.

TTE05-SIMILIXL koala
TTEO03-SIM|LIXL dolphin blue
TTEO1-SIMILIXL light blue

microfiber

Terry Towel Light

size packing size | weight

TTEO07-SIM|LIXL bamboo green

small | 60x30cm | 10x6cm | 60
medium| 90 x50cm | 15 x7cm | 140 ¢
large~ | 120 < 60cm| 18x9cm | 220 ¢
x-large | 150 x80cm | 21 x10cm | 360 g

Material

Microfiber

(80% Polyester / 20% Nylon)



>> Eye Shades Made of soft Microfiber and Ripstop Nylon, Cocoon® Eye Shades offer comfort during travelling. The super-lightweight Cocoon® Travel Set contains 6 pieces: a Coolmax® Travel Blanket, Eye Shades, Ear Plugs, >> Travel Set

De Luxe The Eye Shades De Luxe are shaped like sun glasses and designed to avoid pressure against your eyes. an ultralight Air-Core Neck Pillow, a Microfiber Towel and a zippered tote bag with room for other travel accessories. Ultralight
with ear plugs But also the standard, more affordable, quilted Eye Shades are very soft against tired eyes.
Both versions come with adjustable straps, ear plugs and a nylon carrier bag. Das superleichte Cocoon® TravelSet enthalt eine Reisedecke aus 100% Coolmax®, Schlafbrillen, Ohrstdpseln, eine

ultraleichte, aufblasbare Nackenstiitze, ein Reisehandtuch aus Mikrofaser und eine kleine Reisetasche mit Zipper,

@ microfiber @ nylon die auch noch anderen Reiseaccessoires Platz bietet.

5 SC > Eye Shades De Luxe

TSO01
Weight | Gewicht 25 ¢ ~ Packing Size | PackmaB
Packing Size | PackmaB 19 %18 x 8 cm
Wachn i Weight | Gewicht
~ Material e 2790
inside: 100% Polyester Microfiber
outside: 100% Nylon 2
ER s avoid pressure against your eyes FONTENT ; S
ESLO1 light blue /grey TS01 Coolmax® = -
ESL02 wasabi/grey wasabi /black Travel Blanket Eoe
\ ESLO3 black /grey ! CMBY99 (black) '

etj Eye Shades De Luxe
ESLO3 (black/grey)

/,f? Ear Plugs

< U-Shaped
@ NeckPillow
U-ACP3-UL 2 (wasabi/grey)

Towel Ultralight
TSU02-M (wasabi)

Packing Cube

>> Eye Shades

with ear plugs

@ microfiber @ nylon

SC? Eye Shades

Weight | Gewicht 17
~ Packing Size | Packma

ES01 light blue/grey
ES02 wasabi /grey
ESO03 black /grey

-

: 10x8x1cm
~ Material oo . : ’ : .
- inside: 100% PolyesterMicrofiber 2002 ) :
SEs outside: 100% Nylon Cocoon® Schlafbrillen aus weicher Mikrofaser und Ripstop Nylon garantieren optimalen Schlafkomfort auf Reisen. ACCE RIE
: Die besonders hochwertigen Eye Shades De Luxe in Sonnenbrillenform Gben berhaupt keinen Druck auf die Augen HeC SSQ 2
aus. Aber auch die weich gefiitterten Standard Eye Shades sind angenehm zu tragen. Beide Varianten kommen mit >> Eye Shades

verstellbaren Verschlussbandern, Ohrstopseln und einem Nylonpacksack.

>> Travel Set
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>> Adventure Nightwear

. egyptian
@ e @ cotton

Men ‘s Nightwear

Size | MaBe M1 LIXCTXKL
Weight | Gewicht

SCMNZ4 112-137 g
SCMP99 157-190 g
Packing Size | Packmal

SCMNZ4 14x 13 x b cm
SCMP99 15 %13 x b cm
Material

55% Silk | 45% Egyptian Cotton

Women s Nightwear

Size | MaBe SI MILIXL
Weight | Gewicht

SCWN72 97-130.g
SCWPB1 142-185 g
Packing Size | PackmaB

SCWN72 13 %10 x 3 cm
SCWP81 14x10 %3 cm
Material - :

h5% Silk | 45% Egyptian Cotton

Traveler's Tree® Adventure Nightwear is plain, extremely lightweight and functional travel nightwear for active people.
Adventure Nightwear is made of an exquisite 55% silk/45% Egyptian cotton blend. It convinces experienced travelers
through its minimum packing size and weight. The tiny Traveler's Tree® mesh stuff sack fits into a bag or backpack

easily.

SCMN24 SCMP99
turareg pirate black

SCWN72 SCWP81
raspberry 1001-blue

Silk-cotton combines Egyptian cotton and silk,
our two most luxurious fabrics. The result is an
exquisite and durable b5% silk/45% Egyptian
cotton blend that is only slightly heavier

and stronger than pure silk. Just like silk it
responds well to changing temperatures, is
compact, and soft to your skin.

Traveler's Tree® Adventure Nightwear ist
schlichte, extrem leichte funktionelle Reise-
nachtwasche fiir Aktive. Das winzige PackmaB
und minimale Gewicht der Traveler's Tree®
Produkte aus exquisitem Seide-Baumwolle-
Mischgewebe (56% Seide /45% agyptische
Baumwolle) ist fir Reisende besonders
praktisch. Der kleine Netzbeutel mit der
Reisenachtwésche passt spielend leicht in
jedes Reisegepdck und fallt in wahrsten
Sinne des Wortes nicht ins Gewicht.

Seide-Baumwolle (55% Seide /45% agyptische Baumwolle) vereint die Vorteile unserer zwei luxuriosesten Materialien.
Wie die Seide ist sie extrem leicht, temperaturausgleichend, kompakt und hautfreundlich. thr Baumwollanteil sorgt

fiir Strapazierfahgkeit und Feuchtigkeitsspeichervermdgen.




>> Day & Nig ht Dress Two in one! Traveler's Tree® Day & Night Dress is the answer to a woman's prayers: a dress that glides over your skin Silk insulates and retains body heat in a natural way. It "wicks”™ moisture away from your body and dries extremely fast. >> Silk Glove Liners
day or night. The essential travel garment! The same dress invites you to awaken in a silky, soft nightdress, breakfast Sitk is the strongest natural fiber and convinces through minimum weight and packing size. 100% silk glove liners and
and walk along the seashore and then set off to Lunch or dinner in the same functional, fashionable pure sitk shift. This balaclavas are the ideal “base layer” for skiers, mountaineers and motorcyclists.

multi-functional, incredibly lightweight travel companion fits into a purse, daypack, or luggage in a tiny mesh pouch.

High quality 100% silk glove Liners. Keep your fingers warm for precision work in the cold. Worn under thick gloves they

add warmth. @ T

@ silk

Seide isoliert und erhélt die Kbrperwarme auf
natirliche Weise. Sie leitet Feuchtigkeit vom Korper »
ab und trocknet extrem schnell. Seide ist die starkste
natiirliche Faser und iberzeugt durchsminimales

Gewicht und winziges PackmaB. Innenhandschuhe
und Sturmhauben aus 100% Seide sind eine ideale

Day & Night Dress

Size |[MaBe ~ SIMIL-
“The little black dress™S | M | L | XL

Weight | Gewicht  60-69 g

Silk Glove Liners

Size | Mabe SIMILIX
Weight | Gewicht  20g
Packing Size | PackmaB

o 10% 7 = 4cm
Packing Size | Packmaf- .Innenschicht™ fir Skifahrer, Bergsteiger und ; ;
o : SSD72 SSD81 : , p
12x 10 x 2¢m raspberry 1001-blue ] T r Material 100% Sitk
Material 100% Sitk 100% Silk 100% Silk 100% Silk
Hochwertige Innenhandschuhe aus 100%
= Zwei in einem! Darauf haben reiselustige Frauen gewartet: Traveler's Tree® Day & Night Dress entfaltet sich zu einem Halten die Hande bei Kalte fur Feinal = ;

luftigen Tageskleid oder einem traumhaften Seidennachthemd - kleidsam fir den Tag und bequem in der Nacht. Nach
dem Aufwachen begleitet Sie das Day & Night Dress zum Friihstiick und auf Ihrer Morgenwanderung am Meer. Als
Tageskleid verwendet, gleitet es Giber den Bikini fur ein Getrank oder Lunch im ndchsten Restaurant am Strand. Dieser
multi-funktionelle, unglaublich leichte Reisebegleiter iberzeugt auch durch sein winziges PackmaB und passt miihelos
in jedes Gepackstick. Mit dem Day & Night Dress ist eine Frau auf Reisen fir jede Situation gerdstet!

Unter einem dicken Handsc
getragen, sorgen sie fiir z

A Pareo to tie around your hips on the beach or to shield your
shoulders from insects and the evening breezes. An ideal
accessory for trips to hot and tropical countries.

>> Pareo

Silk Balaclava
>> Sarong

Pareo: GroBziigig geschnittenes Tuch, das fiir einen Strand-
spaziergang um die Hiifte gebunden wird. Am Abend schiitzt der
Pareo als Schultertuch vor Insekten und gegen eine kiihle Brise.
Ein ideales Accessoire fir Reisen in heifie und tropische Gebiete.

@ silk

Silk Balaclava

Size | MaBe One Size
Weight | Gewicht ~ 23.g

Pareo:
SPA82 night blue

Pareo SPA62 night roses

Size | MaBe 90 x 1(;[] om Cap7 Just puu the nwoh up tq_ghe.ﬁp,, .....,(»

night roses

: : 1 Sarong: of your head and then folg §Ebeck dpw ryour e Packing Size | Packmal
\éVEIEht |SGeWIIC|Lﬂ k 52“9 S5A82 night blue - You can also wear it%as a neck’ gai 10x7 x bem
B s St = SSA62night roses head through the face openinj,r . Material 100% Silk
A 109 x Pareo Sarong night blue -
= Sarong & :
; Size | MaBe 110 x 180 ¢cm lSarlong: Tied around your fips. a Sa.rong makes a long skirt and protects your legs against insects in the evening. Wrap Eine Sturmhaube aus 100% Seide. die Kopf, Hals und Gesicht bedeckt und nur die Augenpartie frei lasst. Bei ~ TRAVELER'S ,TREE®. 53
Weight | Gewicht 71 ¢ i right and the Sarong transforms into a beautiful dress. An ideal accessory for trips to hot and tropical countries. Schneesturm oder groBer Kalte unter einer warmen Mitze oder Kapuze zu tragen. Auch fir Motorradfahrer ideal. - : '

Packing Size | PackmaB Und wie ware es mit einer Mitze? Einfach den Halsteil iber das Gesicht auf die Stirn ziehen und tber die Ohren i >>. Day & Night Dress

10% 97 cm Sarong: Tuch, das um die Hifte gebunden als bodenlanger Wickelrock getragen wird. Schitzt am Abend die Beine vor rollen. Das vielseitige Teil verwandelt sich auch in ein angenehmes Halstuch, indem man mit dem Kopf durch
N - ; Insekten. Mit spezieller Wickeltechnik in ein einfaches Kleid verwandelbar. Ein ideales Accessoire fir Reisen in heife : 5 i
Material: 100% Silk die Augendffnung schlipft.

und tropische Gebiete.

>> Pareo & Sarong
>> Accessories
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>> Cocoon® Insect Sleep gear with built-in insect protection

Shield® Line Insect Shield® is a revolutionary new defense in the battle against bugs. In our new Cocoon® Insect Shield® Line,
Insect Shield® Technalogy converts Cocoon® liners, blankets, pad covers, travel nightwear, sarongs and mosquito
nets into long-lasting, effective and convenient insect protection.

TravelSheets™, Decken, Pyjamas und Moskitonetze mit eingebautem Insektenschutz >> Cocoon® Insect
Die revolutiondre Insect Shield® Technologie erdffnet neue, wirkungsvolle Wege in der Bekdmpfung von Insekten. Shield® Line
Leicht-Reiseschlafsdcke, Decken, Matteniiberziige, Reisenachtwasche, Sarongs und Moskitonetze der Cocoon® Insect
Shield® Linie werden mit diesem dauerhaften, effizienten und praktischen Insektenschutz versehen.

Tightly bonded to the fabric of your Cocoon®
TravelSheet™ or Traveler ‘s Tree® Travel Pyjama,

Insect Shield® is near your skin but not on your skin.
[tis invisible, odorless and does not change the feel of
the fabric. Insect Shield® protects against mosquitoes,
ticks, ants, flies, fleas, chiggers and midges (no-see-
ums), many of which can carry dangerous diseases such
as malaria or Lyme disease.

Insect Shield® Advantages

o Effective
Protects against mosquitoes, ticks, ants, flies, fleas,
chiggers and midges (no-see-ums).

o Long-lasting
Apparel protects through 70 washings.
Gear lasts through six months of constant exposure
to sun and rain.

o Convenient
Invisible, odorless insect protection that does
not have to be re-applied.

o Tested
Registered by the U.S. Environmental Protection
Agency (EPA). There are no restrictions for use.
Insect Shield® can be used by the entire family.

insect @ shield®

Insektenschutz von Insect Shield® wird in einem
speziellen Verfahren dauerhaft ins Gewebe der COCOON®
TravelSheets™ und Traveler's Tree® Pyjamas eingebaut.
Es kommt daher zu keinem direkten Hautkontakt mit
dem Wirkstoff. Insect Shield® ist unsichtbar, geruchlos
und der impragnierte Stoff fihlt sich unverandert

an. Mit Insect Shield® behandelte Produkte bieten
wirkungsvollen Schutz gegen Moskitos, Zecken, Ameisen,
Fliegen, Flohe, Sandflohe, Micken (no-see-ums) und
damit auch gegen gefahrliche von Insekten dbertragene
Krankheiten wie Malaria oder FSME.

Vorteile von Insect Shield®
o Wirksam
Schutz gegen Moskitos, Zecken, Ameisen, Fliegen,
Flohe, Sandflohe und Micken (no-see-ums).
e Dauerhaft
Kleidung - aktiver Insektenschutz auch nach
70 Waschgangen. Ausriistung - sechs Monate -
Schutz bei standigem Regen und permanenter
Sonnenbestrahlung.
e Praktisch
Unsichtbarer, geruchloser Insektenschutz, der
nicht erneuert werden muss.
e (etestet
Registrierung durch U.S. Environmental Protection
Agency (EPAJ; kann ohne Einschrénkungen von der -
ganzen Familie verwendet werden.

61

- COCOON®
INSECT SHIELD® LINE
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> Cocoon® Insect

Shield® Line
TravelSheets™

egyptian
cotton

Added Temperature | Warmeleistung

Cotton | Baumwolle
upto+29°C bis zu +2.9 °C

Egyptian Cotton Agyptisché BW

up to+3.9 °C bis zu +3.9 °C

- TravelSheet™

.. Size | Mabe 210 x 82 cm
Weight | Gewicht 410 g

Packing Size | PackmaB

¥ 19 x 10 cm
Material ICT921,
100% Cotton | Baumwolle

[ TravelSheet™ :
20 %82 cm

Size | Mabe
Weight | Gewicht 260 g
Packing Size | PackmaB

16 x 9 cm

Material [ECT92 | IECTB3 ~
100% Egyptian Cotton | Agypt. Baumwolle

Cocoon® Insect Shield® TravelSheets™ are extremely lightweight, roomy warm weather sleeping bags that can also
be used as rectangular sleeping bag liners. They offer a hygienic sleep environment and comfort in hotels, youth
hostels, alpine huts as well as on boats, planes and trains. What's more - Insect Shield® Technology makes them
perfect travel companions to all regions where bothersome and potentially dangerous

insects may bite - for a better night's sleep.

Cocoon® Insect Shield® TravelSheets™ sind extrem leichte und gerdumige Leicht-Reiseschlafsacke oder rechteckige
Innenschlafsacke. In Hotels, Jugendherbergen, auf Berghiitten und Booten sowie in Flugzeugen und Ziigen sorgen sie
fiir eine hygienische Schlafumgebung und Komfort. Dank der neuen Insect Shield® Technologie sind sie auch perfekte
Reisebegleiter in alle Gebiete, in denen lastige und gefahrliche Insekten vorkommen - fir einen erholsamen und
sicheren Schlaf auf Reisen.

£
s \ 'l\.
.\
I y :
/ |
/ | 7
| ——
ICT92 ICMT93
sand ocean

1

N

| [
NG,
/

=,

IECT92

IECT53
sand laguna blue

Features

o side opening with Velcro® closure (except for ICMT93)
o pocket for pillow insert

o double stitched with reinforced gussets

Ausfihrung

o Seiteneinstieg mit Klettverschluss (auBer ICMT93)
e Einschubtasche fir Kissen

o spezielle Verstarkungen und Doppelnahte

>> Cocoon® Insect

63

Shield® Line
TravelSheets™

Added Temperature | Warmeleistung

Coolmax® Coolmax®
upto+47°C = |hiszu+47°C

= Silk Seide -
upto+b3°C bis zu +b.3 °C
TravelSheet™
Size |.MaBe 215587 ceiaas

Weight | Gewicht 3069  ~

Packing Size | Packmah
18 x 9.5 ¢m

Material ICMT93

100% Polyester COOLMAX®

Tr"avelSheetTM

Size | Mafe 215 x 86 cm
Weight | Gewicht 160 g
Packing Size | PackmaB

165 < 7¢m
Material IST91 I 1ST63
100% Silk | Seide

COCOON®

INSECT SHIELD® LINE

>> TravelSheets™




>> Cocoon® If your next adventure takes you someplace with biting insects, pack one of our Cocoon® Insect Shield® Fiihrt die ndchste Reise in insektenverseuchte Gebiete, empfiehlt es sich, ein Cocoon® Insect Shield® Moskitonetz >> Cocoon®
Insect Shield® Mosquito Nets for extra protection. Available in two colors and single or double sizes, the mosquito nets easily einzupacken. Die Moskitonetze sind in zwei Farben und GroBen (fir ein oder zwei Personen) erhaltlich und verfigen Insect Shield®
Mosquito Net pack into their stuff sacks and come with a kit for hanging. ber praktische Aufhdngevorrichtungen. Mosquito Net

D polyester
mesh

. Travel Net | Single

Da Moskitos von Farbkontrasten angezogen werden, ist
el es ratsam, das weiBe Netz fiir drinnen und das griine

fiir draussen zu verwenden. Mit einer Maschenweite von
324 holes/square inch sind Cocoon® Insect Shield®
Moskitonetze fein genug, um Moskitos verldsslich
abzuhalten. Sie lassen aber noch reichlich Luft durch,
so dass man auch in den Tropen angenehme Néchte =
unter dem Moskitonetz verbringen kann. Die optimierte Size | MaBe — 230 130 cm
Maschenweite und die Impragnierung mit Insect Shield® = . )
machen unsere Moskitonetze zu einem perfekten . L L
Schutz gegen Insekten und die von ihnen Gbertragenen ISNT1 (with/mit Insect Shield®) Packing Size | Packmaf
Krankheiten. Die WHO (Weltgesundheitsorganisation) MNT1 (without/ohne Insect Shield®) 20 9 em
empfielt die Verwendung von imprégnierten Moskitonetzen ~ White (< R :
fiir Regionen mit erhhtem Malariarisiko. [ - Peak Height | Hohe 160 cm

~ Outdoor Net | Single
i e

Size | Mabe 220 = 120 cm
Weight | Gewicht 290 g

Packing Size | Packmal
21 =95cm

Peak Height | Hihe 155 cm

Mosquitoes are attracted to color contrasts so most
peaple will prefer the white net for indoor use and the
green net for outdoor use. With 324 holes/square inch,
Cocoon® Insect Shield® Mosquito Nets are fine enough
to effectively protect against mosquitoes but they also
allow enough air flow for a comfortable night's sleep in
the tropics.

In addition to the optimized mesh size, the treatment with

Insect Shield® makes our mosquito nets perfect tools Mesh Size | Maschenweite

Mesh Size | Maschenweite

PRy 324 holes/ in the battle against insects and insect-borne diseases. Ausfiihrung e LS 324 holes/ ,'
square inch As a matter of fact, the WHO (World Health Organization) o farbige Befestigungsschlaufen in den Ecken square inch
! 5 recommends the use of impregnated mosquito nets in und an der Spitze : 2= :
Material - ISNC1 (with/mit Insect Shield®) areas with an increased Malaria risk. » Rock Pockets in jeder Ecke Material
100% Polyester\Mesh MNC1 (without/ohne Insect Shield®) o leichte Fiberglasstangen (.shock-corded”), / 100% Polyester Mesh
: silt green Features die 2-Personennetze gut auseinanderspreizen

o mit oder ohne Insect Shield® Impragnierung, die bei

o lightweight shock-corded fiber glass poles that spread standigem Regen und permanenter Sonnenbestralung o . )
dguhte r?ets out well gassp P sechs Monate hilt ISNT2 (with | mit Insect Shield®)

: ; ; MNT2 (without | ohne Insect Shield®) :
o with or without Insect Shield®, which lasts through six * speziell konstruierter Kompressionspacksack white Travel Net | Double
months of constant exposure to sun and rain

e colored tie loops in corners and at peak

; Outdoor Net | Dduble

- Size |Mabe 230« 160cm ! Size |Mabe - 220 200 cm
= y o rock pockets in each corner -
Weight | Gewicht 395 g o specially designed compression stuff sack Weight | Gewicht 560 g
P BOX Net | Double = ' .
Packing Size | Packmal | Packing Size | Packmall
23 x 125 cm Size | MaBe 200 200 cm % x 11 cm
~ Peak Height | Hohe 130 cm \"‘v’;{"\",’”’,’(vn\\ Na\‘\\ Weight | Gewicht 650 g Peak Height I Hfe 180 cm
i Al \THOL . i
Mesh Size | Maschenweite WITH /\\ CHIELD Packing Size | PackmaB “Mesh Size | Maschenweite
324 holes/ INSECT 27— 24 x 12 ¢em 324 holes/
LS, squareJnch Peak Height | Hahe 220 cm ArehY square inch
: rﬂaﬂt;ri:ll ter Mesh : > ISNC2 (with/mit Insect Shield®) Mesh Size | Maschenweite L] ; rﬂaﬂt;risll i
olyester Mes i ield® olyester Mes
o g:cfgxth"“t/"h”e Insect Shield?) 324 holes/ ISNB2 with | mit Insect Shield®) s
g square inch MNB2 (without | ohne Insect Shield®) Y
x ceed white
¢ Material
= | e 100% Polyester Mesh Das kastenformige Box Mosquito Net Double bietet viel LR 7 =
; ot e  COCOON® -
Bewegungsfreiheit im Netz und kommt mit Befestigungsschlaufen, > S
N\‘ 7€ MIT einer 17 m langen, feinen Kordelschnur und Haken zum Aufhdngen INSECT SHIELD® LINE
GAMTLICHE T2 IELD an der Decke. ; :
N\ yND O \ ({ RHALTLIC! e MOSQI_.IIto AL
pRAGNIE \‘" The Box Mosquito Net Double offers a Lot of space inside the net and : :

comes with oops on top, a 12 m long cord and hooks for the ceiling.




>> Cocoon® The Cocoon® Mosquito Dome Double is a self-standing, dome-shaped mosquito net with a PU-coated ripstop The Rain Fly protects our dome-shaped, self-standing mosquito net, the Cocoon® Mosquito Dome Double, against >> Cocoon®
Mosquito Dome Double nylon ground floor. It is a very compact, lightweight and durable travel companion to insect-infested regions for rain and the sun. Throw it over the Mosquito Dome and convert it instantly into a simple tent. Made of siliconized Mosquito Dome

two people. ripstop nylon, the Cocoon® Mosquito Dome Rain Fly is lightweight, compact and easy to set up. It comes with 6 Rain Fly

aluminum pegs.

Das selbststehende, kuppelfdrmige Moskitonetz mit Bodenfléche aus PU-beschichtetem Ripstop Nylon ist

polyester @ mylon kompakt, langlebig und bietet zwei Personen Schutz auf Reisen in insektenverseuchte Gebiete. @ nylon

Cocoon® : Features - Cocoon® Mosquito
5 “Mosquito Dome Double o crossed, lightweight shock-corded aluminum poles - Dome Rain Fly
E , 4 e qpening with zipper : = i
Size [MaBe = 230 x 150 cm e waterproof, 1000 mm PU-coated ripstop nylon : ~ Size | MaBe 290 x 210 cm
Weight | Gewicht 1100 g ground floor — © Weight | Gewicht 685 g with pegs |

o specially designed compression stuff sack

o with or without Insect Shield® impregnation,
which lasts through 6 months of constant exposure
to sun and rain

pgRcy > mit Heringen)
_ Packing Size | Packmafi — :

e 26 x 125 ¢m
Peak Height | Hahe 110 cm

< Mesh Size | Maschenweite

_Packing size | Packmab
23 <011 cm

Material ; i
T00% Siliconized Ripstop Nylon *

324 holes/ ok g
acan AL ISND2 [with/mit Insect Shield®) Ausfihrung =
Material " ' silt green o [eichte Aluminiumstangen !
100% Polyester Mesh | 100% Nylon Flgor * Einstiegsoffnung mit Zipper |
............................................................................. o wasserdichter, 1000 mm PU-beschichteter Boden
aus Ripstop Nylon

s o speziell konstruierter Kompressionspacksack

Cocoon® e mit oder ohne Insect Shield® Imprégnierung,
. = die bei standigem Regen und permanenter
' Mosqu!‘t_o Dome Double Sonnenbestrahlung 6 Monate halt ik x

Size Mafle 230 x 150 ¢cm =

Weight | Gewicht 1190 g

Packing Size | Packmal
20 x125.cm

Peak Height | Hohe 110 cm

Mesh Size | Maschenweite

about 1200 holes/ =k
squgre inch 5
; 3 MND2 (no-seeum net ) MDRF
Material . black lime
- 100% Polyester Mesh | 100% Nylon Floor TS
. Regenschutz und Schattenspender, der den Cocoon® Mosquito Dome Double, unser selbststehendes, kuppelfarmiges COCOON®
Moskitonetz, blitzschnell in ein einfaches Zelt verwandelt. Der Rain Fly aus silikonisiertem Ripstop Nylon ist leicht, INSECT SHIELD® LINE
klein verpackt und schnell aufbaubar. 6 Alu-Heringe werden mitgeliefert.
A >> Mosquito Dome Double

>> Mosquito Dome
Rain Fly




Wear the Cocoon® Mosquito Head Net over a hat for reliable protection against mosquitoes, ticks, ants, flies, fleas, >> Cocoon®
chiggers and midges. A drawstring at the bottom secures a tight fit. With or without Insect Shield® available. Mosquito Head Net

D polyester
mesh

Cocoon® Mosquito
Head Net-

Size | Mabe h = 48cm,
f=42cm

Weight | Gewicht 32 g

“Packing size | PackmaB
7x@5cm

Mesh-Size | Maschenweite
' about 324 foles/
square inch--
ISHN (with/mit Insect Shield®)

silt green Material

100% Polyester Mesh

Cocoon® Mosquito
Head Net

Size | Mafe “h =48 cm,
f=42cml

Weight | Gewicht 39 g

Packing size | PackmaB

§x0bcm
Mesh Size | Maschenweite
about 550 holes/
e square inch
MHN (without/ohne Insect Shield®) Material
black
ac 100% Polyester Mesh
Uber einem Hut oder einer Kappe getragen, bietet das Cocoon® Kopfnetz verlasslichen Schutz gegen Moskitos, Zecken, C'OGiOVO':N® = AT

Ameisen, Fliegen, Flohe, Sandfléhe und Micken. -
Mit Schnirzugverschluss. Mit oder ohne Insect Shield® Insektenschutzimpragnierung. B —

SECT SHIELD® LINE

squito Head Net




>> Traveler’s Tree®

®

Insect Shield®
Travel Pyjama

egyptian
cotton

Men’s ;
Insect Shield®
Travel Pyjama
Size | Mabe M ILIXL TR
~ Weight | Gewicht 230255 g

Packing size | PackmaB

{Bbak b 68U

"~ Material
100% Egyptian Cotton

\

Women'’s
Insect Shield®
Travel Pyjama
Size | MaBe —  SIMILIXL
Weight | Gewicht ~ 190-230 g

Packing size | PackmaB

13=11x6cem -

Material
100% Egyptian Cotton =

Traveler's Tree® Adventure Nightwear by the makers of Cocoon® is a line of extremely lightweight, and functional
travel nightwear. The Insect Shield® Travel Pyjama with built-in insect protection will help protect you from biting
insects no matter where your adventures take you.

The Travel Pyjama is made of 100% Egyptian cotton,
a rare, extremely lightweight and soft, yet durable
fabric. The top features a button-up front with full
length sleeves. The pants have a draw-string waist
and no-fly front. Lightweight and compact, the Insect
Shield® Travel Pyjama comes in a tiny, easy to pack
mesh stuff sack.

IECMP94
khaki
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Traveler's Tree® Adventure Nightwear von Cocoon®

ist schlichte, extrem leichte, funktionelle

\ Reisenachtwésche. Der Insect Shield® Travel Pyjama
mit eingebautem Insektenschutz bietet wirkungsvollen

Schutz vor Insektenstichen auf Abenteuern aller Art.

IECWP9%4
khaki

Der Reisepyjama ist aus 100% agyptischer Baumwolle, einer seltenen, extrem leichten und weichen aber trotzdem
strapazierfahigen Baumwollart. Das langdrmelige Oberteil hat eine durchgehende Knopfleiste. Die Pyjamahosen
haben einen Schniirzug. Der super-leichte Insect Shield® Travel Pyjama ist in einem winzig kleinen Netzbeutel
kompakt verstaut.

A sarong is an ideal accessory for trips to hot, humid destinations. Now with Insect Shield® Technalogy. you'll be
glad you packed it when the bugs are out in force. From a long skirt to a beautiful dress, there are many ways to use
this multi-functional piece.

Ein Sarong ist ein ideales Accessoire fiir Reisen in
heiBe und tropische Gebiete. Mit der neuen Insect
Shield® Technologie leistet er unverzichtbare Dienste,
wenn es vor Insekten wimmelt.

Der vielseitige Sarong kann als Wickelrock getragen,
aber auch in ein einfaches Kleid verwandelt werden.

ISSAb64
leaves

The super-lightweight, compact Cocoon® Insect Shield®
Travel Blanket is the perfect travel companion. Made

of 100% Coolmax®, it is soft, warm, breathable, wicks
moisture away and dries extremely fast. Now with Insect
Shield®, it also keeps bothersome insects away.

ICMB95
kalahari brown

Das superleichte, kompakte Cocoon® Insect Shield® Travel Blanket aus 100% Coolmax® ist die ideale Reisedecke.
Es ist weich, warm, atmungsaktiv, feuchtigkeitsregulierend und trocknet extrem schnell. Nun hélt es - dank Insect Shield®
- auch lastige Insekten fern.

>> Traveler’s Tree®

Insect Shield®
Sarong

Traveler’s Tree®
Insect Shield®
~ Sarong

Size | MaBe 110 % 180 cm™
Weight | Gewicht 71 ¢

Packing size | Packmab

10x9=2cm

Material
100% Silk

Cocoon®
Insect Shield®

Travel Blanket

Size | MaBe
Weight | Gewicht 320 g

“Packing size | PackmaB
15 9cm

Material: 100% Polyester COOLMAX® - -

COCOON®
INSECT SHIELD® LINE

>> Traveler’'s Tree®
Pyjama & Sarong
>> Travel Blanket

180 x 140 cm -



>> Insect Shield® The soft 65% Polyester / 35% Cotton Insect Shield™ Padcover with water-repellent black Ripstop Nylon stripes on

Pad Cover the back side provides a comfortable, hygienic surface for most standard, self-inflatable pads such as
Therm-a-Rest® or Exped® mattresses. The cover is not only soft and pleasant to lie on, its Insect Shield®
impregnation also protects you against mosquitoes, ticks, ants, flies, fleas, chiggers and midges.

Nylon tie closures at the top secure a tight fit and are helpful when you roll up the pad. Two pads can easily be
Ralestey - attached to each other with snap fasteners.

Der weiche Matteniiberzug aus 65% Polyester und 35% Baumwolle mit schwarzen,
wasserunempfindlichen Teilen aus Ripstop Nylon auf der Unterseite ist eine bequeme,
hygienische Hille fir alle gangigen Thermo-Luftmatten, wie z.B. die von Therm-a-
Rest® oder Exped®. Der Uberzug bietet nicht nur eine angenehm weiche Oberfliche
zum Liegen, aufgrund seiner Impragnierung mit Insect Shield® schiitzt er auch
wirksam gegen Moskitos, Zecken, Ameisen, Fliegen, Flohe, Sandflihe und Micken.

Pad Cover

forpadsize up to | packing size | weight
[PCU73-R| 183 xb2cm |13 x7x7cm| 190 g
IPCU73-L| 197 x6bcm |16 xBx8cem| 226

Nylonbander auf der oberen Seite des Uberzuges dienen zum VerschlieBen und zum
ZLusammenrollen der Matte, die Druckkndpfe an der Langsseite zum Koppeln mit einer
weiten Matte.

Material
_ 6b% Polyester
35% Cotton

IPCU73-R | IPCU73-L
olive green/black

I

®

: Lo e ' SHOP DISPLAYS
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~>> PadCover




>> Display Headers

Ten informative Display Headers made of forex help to present Cocoon® and Traveler's Tree® products in the store.
They come with sign holders for slatwalls, for shop systems with vertical slits (max. distance 62,5 cm) or for Euro holes.

Zehn informative Display Headers aus Forex zur optimalen Présentation von Cocoon® und Traveler's Tree® Produkten im
Shop. Die Display Headers werden auf Wunsch mit Sign Holders fir Slatwalls oder fir Ladenbausysteme mit vertikalen

Cocoon® Display Racks are made of coated metal and come in two sizes. Depending on the base chosen the racks can be
one-sided or two-sided.

>> Display Racks

All Display Headers can easily be inserted into the new Cocoon® Display Racks with magnets. In this way, Display Racks
with a main focus on “TravelSheets™ and MummyLiners™", “Accessories”, “Nightwear”, “Tropics”, etc. can be created.

Schlitzen (max. Abstand 62,5 cm) oder mit Eurolgchern ausgeliefert.

f {

Small Display Rack
Size | Mafe 158 x 62,5 cm

‘Large Display Rack
Size | MaBe 210 = 625 ¢m

-

rd

Size | MaBe
62,5 x 175 cm

cocoon’

v T Orignsd

375

Die Verkaufsstander von Cocoon® sind aus beschichtetem Metall und in zwei GroBen erhaltlich. Beide Stander kdnnen
je nach Wahl des entsprechenden Sockels einseitig oder zweiseitig bestickt werden.

~ SHOP DISPLAYS

~ >> Display Headers
Alle Display Headers konnen mihelos mit Magneten an den Verkaufsstandern angebracht werden.

. Auf diese Weise kinnen immer wieder Verkaufsstander mit unterschiedlichen Themenschwerpunkten gestaltet werden-
2. B. Trave(Sheets™ und MummyLiners™, Accessoires, Nightwear, Tropen, etc.

>> Display Racks




